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AKT PIERWSZY

(Pokdj Wojewodzica na wsi. — Wojewodzie siedzi
w szlafroku z fajkq, czyta dziennik rozpraw i bardzo

posiewaj

LOKAJ, wchodzi.

Pan Kommisarz przystat, ze mtockarnia czeka.

WOJEWODZIE.

Jaka miockarnia?

LOKAJ.

Ale ta J. W. Panie, co to P. Kommisarz
mowil, ze nic nie warta.



WOJEWODZIE.

Ta co nic nie warta? a czegdz ona czeka?

LOKAJ.

AleP. Kommisarz mowit, ze J. W. Pan ka-
zal wszystko przygotowa¢ do zrobienia proby i
mial sam by¢ obecnym.

WOJEWODZIE.

Miatem sam by¢ obecnym? ("Uderza rekq po
gazecie.) A Mexyk, durniu! a Stany Zjedno-
czone ?

LOKAJ-

Co J. W. Pan mowi?

WOJEWODZIE.

Mowie ze§ osiot — idz do djabla z swoja
mtockarnig. (Po chwili.) Kto to przyjechal?



LOKAJ,
zaglgda do przedpokoju.

To P. Bukowski, J. W. Panie!

WOJEWODZIE.

A, to dobrze — pro$ ze go, pro$, (Lokaj
otwiera drzwi — wchodzi Bukowski czu-
purny i zywy szlachcic w kapocie z po-
trzebami.) Teraz mlockarnia niech zaczeka —
P. Bukowski przyjdzie obejrze¢ ja. (Lokaj wy-
chodzi.) Jak si¢ masz moj kochany Bukosiu!
jak si¢ masz nicoszacowany sasiedzie!

BUKOWSKI.

Jak mie J. W. Pan widzisz, mam si¢ dobrze —
chociaz smutny i cokolwiek zalterowany.

WOJEWODZIE.

Oh! coz to jest? pewnie nie gospodarski smu-
tek. Bo u ciebie wszystko jak z platka. Ba-
czne oko twoje zapobiega i nieurodzajom i po-
susze 1 gradobiciu.



BUKOWSKI.

Skarzy¢ si¢ nie mogg, jak mie J. W. Pan
widzisz. Dzieki Bogu zbiér mam piekny, by-
detko zdrowe, koniki rzezwe.

WOJEWODZIE, ziewajgc.

Tegom byl pewny. To my tylko biedacy,
z naszemi nibyto wielkimi majatkami, podlega-
my wszystkim kleskom. WyobraZ tez sobie méj
Bukosiu! ze u mnie i wymoklo i wyschto i
grad wybil i zaraza byta.

BUKOWSKI.

Czy to by¢ moze?

WOJEWODZIE.

Tak mam w raportach mego Kommisarza. —
Kiwasz glowa Bukosiu! ja wiem, ze on tze —
ale coz robi¢! Gdyby$ ty rzadzit moim majat-
kiem, lub gdybym sam we wszystko wejrzat —
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tego by nie bylo. Kiedyz nie moge si¢ prze-
zwyciezy¢ — 1 ani wiéin co si¢ robi w moim
spichlerzu i gorzelni. (Pokazuje na gazete.J
Ab za to wiem doskonale, co sie dzieje w obu
Indyach.

BIIK OWSKI.

To lo i bieda! ze nas zawsze wigcej intere-
sowaly Indye, jak nasze wiasne spichlerze.

WOJEWODZIE.

Gospodarujac musiatbym si¢ ktoci¢, chodzic,
z1zedzi¢; irrytowatbym si¢ szachrajstwem i ghup-
stwem moich oficyalistOAV. — A tak, pozwalam
im robi¢ co chca i mam $wigty pokoj i czas
na gazetg. — Ale to gorsza, ze mi¢ juz i to
nie bawi. (Poziewa.) Nudze si¢ djable.

BUKOWSKI.

To samotno$¢ J. W. Panie! brak zajecia —
a ztad spazmy i hipokondrya. Wez sobie J. W.Pan



8

dozgonng towarzyszke, to i gospodarstwo pojdzie
lepi¢j, 1 weselej bedzie w domu.

WOJEWODZIE.

Ah! Radzisz lekarstwo gorsze od choroby.
Wiesz co myslg o tym raju, jaki nam stan
matzenski przygotowuje? Nie, nie — mdj drogi
Bukosiu! wypowiedziatem wojne kobietom w 0gél-
nosci i kobiecie w S$cistom znaczeniu, i zrobi-
tem $lub nie Zenienia si¢ nigdy. (Ziewa.) Z po-
ciechg t0z serca widze, ze i nasza miodziez
nasladuje mnie w tym wzgledzie i nie $pieszy
do oftarza w tern przekonaniu, ze zona i dzieci
to remanent, z ktorego nie dochod, ale expens.
Radza wigc sobie, jak moga, poczciwe i mo-
ralne chlopaki. 1 majg racya — tak wygodnie;.
(Bukowski $mieje sie.) Smicjesz si¢ Bukosiu!
ja mowie serio — dzi§ w takich tylko szpako-
watych glowach, jak wasze, pozostaly dawne
banialuki 1 wam tylko zachciewa si¢ stodkiego
jarzma — a my o tém nie myslemy bynaj-
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mni¢j. — Apropos! siadz no Bukosiu! (Bu-
kowski siada) bo juz miarkuj¢ z czém do mnie
przyjechales» Jakze idg rzeczy z moja tadng i
mifg kuzynka? To com do niej za tobg pisal,
bylo bardzo wymownie napisane — wierz mi.
Czy ja list moj doszed!?

BUKOWSKI, mngc czapkgq.

Oddatem go sam, i ofiarowalem si¢ na ustugi
P. Tesczynskioj, jako dozgonny towarzysz i
przyjaciel.

WOJEWODZIE.

[ coz tedy? — ale co$ kwasng ming zrobites.
Fe! krzywisz si¢ strasznie moj Bukosiu! Czy
odmowita ?

BUKOWSKI, powstaje.

Jak mig J. W. Pan widzisz — odmowita.
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WOJEWODZIE

Tam do djabla. — 1 jakiez racye daje?

BUKOWSKI.

Mowi ze ma wstrgt do malzenstwa.

WOJEWODZIG.

No, niechciata ci¢ obrazi¢, i przez delikat-
no$¢ dla ciebie, sklamata. Bo to nie prawda
moéj drogi sgsiedzie- Wszystkie nasze wdowy,
poty tylko majg wstret do nowych zwigzkow i
przypatruja si¢ portretowi nieboszczyka, poki
si¢. nic zdarzy konkurent, coby dogodzit ich
proznosci.  Bo nasze pickne Polki i co do wdzig-
kow 1 co do tej wady, s3 to pierworodne cor-
ki Ewy.

BUKOWSKI, siadajgc.

[ co do proznosei?
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WOJEWODZIE.
Dziwisz si¢ — alboz ty myslisz, ¢ Ewa
i przez tatwowierno$¢ zgubita rodzaj ludzki? nie,
moj drogi, przez prozno$¢. Chcialo si¢ jej mie¢
wiece] rozumu od tego nieboraka Adama i do-
wiedzie¢ si¢, co si¢ za granicami raju dzieje.

BOROWSKI, smiejgc sie.

Aha! Ztad t¢z to nasze Panie tak lubig owa
zagranice |

WOJEWODZIE.

Ztad, ztad i one, a naturalnie i my za niemi.
To nasza choroba, méj drogi!

BUKOWSKI, smiejgc sie.

Plica polonica! J. W. Panie!

WOJEWODZIE.

Dobrzes to nazwal Bukosiu. Ale za tg cho-
robg poszta i druga. Bo defekta zwykle kom-
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plikuja si¢ i jeden rodzi si¢ z drugiego. Rzué
okiem np. na nasze szlachcianki, jak to cho-
rujg na nvieikie Panie. A mezowie nieboraki,
7a panig zong w tez tropy takze chorujg.

BOROWSKI, smutno.

A, 1 to prawda, jak mi¢ J. W. Pan wi-
dzisz.

WOJEWODZIC.

A jezeli jeszcze ktora tadna, jezeli si¢ wy-
chowata w bogatszym np. domu, lub ma krew-
nych moznych, i z tytutami, jak moja kuzynka
exempli gratia, ile to tam pretensyi. Coz ztad,
ze P. Tesczyfiska ma rozumu za caly powiat,
ze pigkna, 7e mila, Ze najlepsze serce, kiedy
ja ta choroba trawi. Czepia si¢ np. krewnej
naszej Ksiezny Herminii, ktora to pokrewien-
stwo zenuje — lizie do P. Protow¢j, ktora z nigj
drwi, cho¢ od niej glupsza 1 ordynarniejsza.
Ubiera swoj dom w herby, na koierzu swego
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lokaja przylepia herb; na francuzkie Zurnale,
na modne ksigzeczki traci, a do gospodarstwa
leniwsza niz ja, a w spizarni pustki, a porzadku
w domu nic.

BUKOWSKI.

Zadnego i za trzy grosze — az 7al.

WOJEWODZIE, z usmiechem.

Dwie wioski przesliczne — nie prawdaz Bu-
kosiu! zeby to tam gospodarz!

BUKOWSKI,
podnoszqc sie na krzesle.

To zlote jabtko J. W. Panie.

WOJEWODZIE.

Co to by$ ty z tego zrobit!

BUKOWSKI, podnosi sie.

Nie pochlebiajac sobie, ale, jak mi¢ J. W. Pan
widzisz,....
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WOJEWODZIE.

A przeciez odmoéwita ci. flhikowski raptem
siadaj 1 przez co? — przez owa proznosc.
Gdybym jej zawidzt w konkury jakiego chiystka
z tytulikiem, z francuzczyzna, z zagranica,
chocby widziata ze to lichota, dalaby sie zla-
pa¢ 1 ex nunc, posztaby nie obejrzawszy si¢
nawet za siebie, a P. Bo¢winie i innym lu-
dziom pawaznym — odméwita. Ale to nic—
nie alteruj si¢ Bukosiu! Z tern wigksza ener-
gia wezmiemy sie do dzieta i wykurujemy te
chor¢ Panig, oszlachcimy ja, zreformujemy ko-
niecznie. To jest wlasnie celem tegoroczne;
mojej kampanii — 1 wzywam ci¢ do aliansu,
z ktorego rozumi si¢ caly zysk dla ciebie, bo
bedziesz miat i mitg Zong i dwie wioski —
zlote jabtko, jak sam mowiles. (Bukowski
klania sigj Nie klaniaj si¢ tak moj Buko-
sit — ale usigdz — jeszcze mam ci co§ po-
wiedzie¢. Badz co badz, kuzynka moja musi



by¢ twoja. Ale poniewaz mi¢ interessuje (ziewa)
jako krewna, jezeli bedzie musiata wzig$é cie-
bie volens nolens, chciatbym aby 1 jé z tém
bylo dobrze. Ze$ rozsadny i uczciwy, o tém
nie ma kwestyi; ale moj Bukosiu! stan mal-
zenski ma pewne exoficya — a twoj wiek —
za miodu zylo sig....

BOROWSKI, potostaje.

Zylo si¢ J. W. Panie gospodarnie i uczci-
wie — nie tak jak terazniejsza milodziez zyje.
To tez patrze¢ na nich litos¢ bierze, tak $le-
dzikowato wygladaja.

WOJEWODZIE, przypatruje sie.

Tak, jeszcze$ krzepki i rumiany (Bukow-
ski prostuje si¢ i pokreca wgsa) — dajmy
wiec, ze ten punkt zalatwiony. Ale jeszcze
jedno — (z udang powagq) kochasz ja bardzo?
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BOROWSKI, zaambarasoieany.

Nie taje ze  jak mi¢ J. W. Pan wi-
dzisz — co si¢ dotycze goracego afektu

WOJEWODZIE, smieje sig.

Aha! krecisz jak piskorz méj Bukosiu, tak
ci sie nie chce sktamad i przyzna¢, ze ci¢ bar-
dziej widoki gospodarskie, jak serce zpowodo-
walo — no, no, niemasz potrzeby ze mng si¢
zenowat. Ja cierpie¢ nie moge hipokryzyi, i
przyznaje ci si¢, ze ija wespot z nasza teraz-
niejsza mlodzieza, uwazam matzenstwo za do-
brg spekulacya. Tylko ze wy szlachta, jeszcze-
scie 1 w tym wzgledzie do nas nie doszli. Wy
.mOwicie: 7zona i posag; a u nas mdj Bukosiu
mowi si¢: posag i — zona. Ale mniejsza tam
0 porzadek wyrazow. Oto mi tylko idzie, abys
mi dat stowo, ze bedziesz dla ni¢j dobrym
mezem.
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BUKOWSKI, podaje mu rfjce.

Stowo uczciwe J. W. Panie.

WOJEWODZIE.

No, idz ze teraz do mojej miockarni—daj
mi o nigj swoje zdanie czy co warta, czy
nie — 1 wracaj na $niadanie, za pét godziny.

BUKOWSKI,
patrzy nan dlugo ipokreca rogsa.
Idg, ale chcialbym jeszcze J. W. Panu jed-
n¢ okoliczno$¢ wyjasnic.
WOJEWODZIE, biorgc gazete.

Stucham cie.

BUKOWSKI.

Mam dwoch rywalow jak mie J. W. Pan

widzisz.  (Wojewodzie stucha z uwagg).
2



18

Pierwszym jest nasz wspolny sasiad P. Ignacy
[fominski.

WOJEWODZIE.

0j! Bukosiu! to zle. Ubozszy on wprawdzie
od ciebie, ale ipo francuzku umie, i ma dwa-
dziescia trzy lat — i weale nie $ledzikowato
wyglada.

BUKOWSKI.

Wiem o tern — ale jeszcze mnie ten nie
tak bardzo alteruje — on nie Pan.

WOJEWODZIE.
A drugiz?

BUKOWSKI.

Drugi? Zdaje mi si¢, ze$iJ. W. Pan daw-
nigjszego nie zapomnial — 1 boje sie jak mnie
J. W. Pan widzisz, aby si¢ ta kampania nie
skoniczyta pokojem, extra sprzymierzencow. (Klo-
nia sig i wychodz.!J
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WOJEWODZIE, sam.

Hm! przenikliwszy szlachcic, nizelim myslat.
(Wstaje ¢ przechadza si¢ — po ciucili.)
Szkoda jéj dla niego. (Staje.) Szkoda? nie —
musz¢ ja upokorzy¢ cofite qui colite. Ja obcia-
tem j¢j serca, (poziewa) kochatem ja; a ona! —
0! jéj cheialo si¢ tylko mego imienia; jéj uroito
sig, zeby zaraz kué pierScionek i ksigdza faty-
gowa¢! (Rusza ramionami.) Zimna, prozna
szlachcianka! (Przechadza sie zamyslony —
lokaj wchodzi i chrzgka.) Coz tam znowu?
uwzigle$ si¢ dzi§ nie da¢ mi pokoju.

LOKAJ.
Ale J. W. Panie! jaki§ Pan tu przyjechat
i przywiozt list od Ksigecia Hilarego.
WOJEWODZIE, siada.

To pro§ ze go, jezeli od Ksiecia Hilarego
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LOKAJ, otwierajgc drzwi.
Prosz¢ Pana.

BARTOSZ,
wchodzi i Sciska za ceke lokaja.

Dzigkuje ci mdj kochany.

LOKAJ, na stronie.

Otz to zaraz wida¢ edukowany jegomosc.

JWychodzi.)

WOJEWODZIE.

Proszg Pana blizej. — Pan masz list od przy-
jaciela meso?

BARTOSZ, oddajgc.

Oto jest ten list, ktory mi Ksigze Jegomo$¢
poruczy¢ raczyl.

WOJEWODZIE, na stronie.

O! cdé§ od frazesow zaczyna (Merze list)
niechze Pan siada.
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BARTOSZ.

Eh! niema potrzeby J. W. Panie! ja tym-
czasem postoje.

WOJEWODZIC, na stronie.

Coz to za figura? (glosno) kogoz mam ho-
nor  ale proszez usigsc.

BARTOSZ.

Bardzo wdzigeznie dzigkuje — ja postoje
J. W. Panie — juz tak przywyklem. A co
si¢ tycze mojej osoby, to J. W. Pan dowiesz
sic z tego listu.

WOJEWODZIC.

Jak si¢ podoba. (Rozpieczetowuje @ spoj-
rzawszy w list usmiecha si¢ i zaczyna czy-
ta¢ glosno.) «Kochany Wojewodzicu! Wiedzac
ze zyjesz samotnie 1 zaczynasz by¢ napastowa-
nym od hipokondryi, posytam ci efronta pierw-
szej reki.y — Czy to o Panu mowa?
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BARTOSZ.
Tak! Ksigze Jegomo$¢ byt taskaw, ze niby
to mnie tym sposobem rekomenduje.
WOJEWODZIE.

tadna rekomendacya!

BARTOSZ.
Jezeli J. W. Pan raczy dalej czyta¢, to mo-
ze si¢ to jako$ zlagodzi.
WOJEWODZIE

Obaczemy. (Csyta.) «Efronta pierwszej re-
ki i tgarza, jakiego $wiat niewydawat. » — A
wiesz moj Panie, ze si¢ djable tagodzi.

BARTOSZ.

E, wida¢, ze Ksigze byt tak sobie w hu-
morze ...
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WOJEWODZIC.

Mowienia prawdy? Zapewne, rzadko si¢ to
zdarza w rekomendacyach, bo zwykle ten tze,
co rekomenduje. Ale zaintrygowal mi¢ ten po-
czatek. "“Czyta?) «Efronta... tgarza... Nie ghu-
piego jednak i z dowcipem. »

BARTOSZ.

A widzi J. W. Pan, Ze to jako§ inny obrot
bierze.

WOJEWODZIC.
Widze, widzg. (Czyta?) «Filutten.« (Pa-

trzy nan z usmiechem.) A tenze obrot?

BARTOSLZ.
E, niech J. W. Pan nie zwaza na te pie-
szczoty Ksigeia Jegomosci.

WOJEWODZIC.

Dajmy, ze to pieszczoty. (Czyta.) «Filut
ten byl u mnie Kamerdynerem lat kilka, i nie
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moge si¢ na niego skarzy¢.» A, wiec kamer-
dynerem bytes?
BARTOSZ, dumnie.
Tak jest, miatem to szczgscie by¢ kamerdy-
nerem, J. W. Panie!
WOJEWODZIE, czyta.
«Przez czas pobytu mego za granicg bylem
z niego kontent. »
BARTOSZ.

Czy uwaza to J. W. Pan.

WOJEWODZIE, czyta.

«Tylko ze mi znaszal moje suknie udajac si¢
za przyjaciela mego domu, i expensowal moje
dukaty fetujac Gryzetki, przed ktéremi grat rolg
Hrabiego. » To uwazam mdj kochany.
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BARTOSZ.

Ha! by¢ moze, ze J. W. Pan widzisz to
z inngj strony.

WOJEWODZIE.

Z jakiej ze u djabla strony chcesz, zebym
widzial chodzenie w cudzych sukniach i expen-
sowanie cudzych dukatow !

BARTOSZ.

Tak, jako zart de bonne compagnie, J. W. Pa-
nie, ktory si¢ zdarza i nie kamerdynerom.

WOJEWODZIE, cnyta.

«Nie potrzebujac go juz wiecej dla siebie, bo
niestety! dla poprawienia interesow mysle sie
zeni¢, rekomenduje ci, kochany pustelniku! tego
hultaja. » (Patrzy mu w oczy?) «Bedziesz miat
ustuge predka i zreczng, a w chwilach znuze-
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nia i zabawe. £Ze kanalia jak na mekach, ale
czgsto 1 dowcipnie. »

BARTOSZ.

0! Ksigze tak taskaw!

WOJEWODZIE, czyta.

«Wszakze woreczka mu swego nie powierzaj
nie policzywszy, 1 garderobe swoja czasem
przepatrz. » (Sktadajqc list.) Prawda, ze Ksigze
taskaw, ze mi takiego urwisa poleca.

BARTOSZ.
J. W. Pan niech raczy uwazac, jak tu jedno
drygiem kompensuje sig.
WOJEWODZIE.

Widze, widzg. Z jednej strony dhugie rece,
a z drugiej filuterya i tgarstwo.
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BARTOSZ.

A nad wszystkiém J. W. Panie, dominuje
dowcip, akuratno$¢ i zrecznos¢ w wypeknieniu
pafiskich rozkazow.

WOJEWODZIE.

No, juzei musi by¢ i co$ dobrego, kiedy
ci¢ Ksigze poleca? A jak si¢ nazywasz.

BARTOSZ.

Niestety! Bartosz J. W. Panie!

WOJEWODZIE.

A nazwisko?

BARTOSZ.

Ach! nazwisko jeszcze brzydsze — co gor-
sza, sent la canaille d'une lieux. Dla tego tez
objawiam je tylko w extraordynaryjnych zdarze-
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niach, jako to: w Policy! i w tym podobnych
miejscach.
WOJEWODZIE.
Wigc jestes arystokrata? mdj Mosci Bar-
toszu?
BARTOSZ.
Okrutny J. W. Panie! i mam do tego nie-
ktore prawa. Naprzod, niepochlebiajac sobie,

mam rozum — 1 umiem dobrze po francuzku.
WOJEWODZIE.
Al
BARTOSZ.

Polem jestem wysoko urodzony.
WOJEWODZIE.
Jakto wysoko?
BARTOSZ.

Na czwarlom pietrze J. W. Panie — a na-

reszcie...
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WOJEWODZIC.

Coz nareszcie?

BABTOSZ.
Taka mam naturg, ze kiedy mam pigé, to
zawsze jako$ mam che¢ wyda¢ dziesiec.
WOJEWODZIC.

Mr. Bartholomée, vous étes un impertinent.

BARTOSZ.

To to moja wada J. W. Panie, ze mi si¢
czasem wymknie prawda, dla tego to Ksigze
Hilary nazwal mi¢ tgarzem.

WOJEWODZIC,
poiostaje — na stronie.

Podoba mi si¢ ten totr. (Glosno.) Powiedz
ze mi, czy masz ochote u mnie zostac?
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BARTOSZ.

Ach! Boze m¢j! J. W. Pan pozwolit mi
tyle rzeczy powiedzie¢ i nie rozgniewal sig, iz
widze, ze bgde miat do czynienia z Panem pet-
nym rozumu.

WOJEWODZIE.

Ze$ nie ghupi, to postrzegam, (Bartosz kia-
nia sig) 7e masz spryt, ktory mi moze by¢
uzytecznym, to przyznaj¢. (Bartosz kiania
sie.) 7e$ tgarz i filut... (Bartosz kiania sie.)
Za c0z mi si¢ klaniasz?

BARTOSZ.

To tak przez predkos¢ J. W. Panie!

WOJEWODZIE.

Otoz stuchaj? bede mogt cig przyjac, ale pod
pewnemi warunkami. Pierwszy, ze nie bedziesz
chodzit w moich sukniach i nie dzielit si¢ mo-
jemi dukatami (Bartosz tczdycha.) Wzdychasz?
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BARTOSZ.

Bardzo cigzki warunek J. W. Panie! Ale
kiedy J. W. Pan tego zadasz, to coz robic.

WOJEWODZIE
Drugi, ze mi dasz dowdd zrgcznosci w pe-
wnej expedycyi, ktora zamierzam 1 dla ktorej
wlasnie zdarzyle§ mi si¢ w pore.

BARTOSZ.
Jestem gotow J. W. Panie! — 1 jezeli idzie
0 wykradzenie..... lub

WOJEWODZIE, surowo.

Trzeci warunek jest ten, Ze nie bedziesz si¢
niczego domyslat, poki ci nie powiem — do-
mysly stuzalcow kompromitujg Pana. — Rozu-
miesz osle?

BARTOSZ.

Rozumiem J. W. Panie! (Na stronie.) Ja-
ki§ oryginat.
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WOJEWODZIE, siadajgc.
A teraz potrzebne mi jeszcze niektore szcze-
goly twojej karjery.
BARTOSZ.

To jest: Curriculum vitae.

WOJEWODZIE.

Wige 1 po tacinie umiesz?

BARTOSZ.

Tak J. W. Panie, po Pansku, kilkanascie
frazesow.

WOJEWODZIE.

Bylzes wigc w szkotach?

BARTOSZ.

Bylem J. W. Panie — doszedlem nawet do
czwartej klassy — ale jakiem si¢ poznat z Panng
Barbarg ....
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WOIBWODZIC.

To§ zapomnial o grammatyce?

BARTOSZ.

Wrzucitem ja w piec J. W. Panie, za wszyst-
kie meki ktore mi zadata — nciektem ze szkot
i karjera moja zwichnela si¢ zupehie. A prze-
znaczenie moje bylo wecale inne.

WOJEWODZIE, biorgc fajke.

Do czegoz tedy byles przeznaczony?

BARTOSZ.
oglgda si¢ predko, postrzega maszynke do zapalania
i zapalajqgc mu fajke, mowi:

Trudno to z pewnoscig wiedzie¢ J. W. Panie!
Ale byly przepowiednie, ktore mi wrozyly po-
wotanie uczone. I gdybym si¢ nie bat J. W. Pana
znudzic!...
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WO JEWODZIC.

[ owszem 4 owszem — tzyj, tylko gladko.

BABTOSZ.

To istna prawda J. W. Panie. Ot6z widzi
J. W. Pan, gdy mi¢ wyprawiano do szkot,
zebrata si¢ cata moja familia, i moja ciotka,
stara 1 nie glupia panna, robila prognostyki
przysztego mojego losu ze snow moich rodzi-
cow 1 krewnych. Mojej matce $nito sig, ze
rozdawala przy stole leniwe pirozki. Wszyst-
kim potozyla na talerz po kilkanascie pirozkow,
a dla mnie nie stalo. Ja zaczalem mowi¢c —
i raptem pirozki z cudzych talerzow zaczely
wedrowa¢ same na modj i zrobila si¢ ot taka
kupa. Moja ciotka tedy wniosta, ze bedg Me-
cenasem. Memu Ojcu $nito sig, ze poszedt
ze mng do sali woskowych figur — 1 ze ja
ukradkiem, temu urwalem nos, temu ucho,
temu guzik, temu r¢k¢ 1 z tych kawatkow
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zlepitem jaka$ poczwarke — 1 moja ciotka
wniosta — 7Ze bede pisal komedye. Nareszcie
mojej siostrze $nito sie, ze kupowala chleb.
Ale kazda butka ktorg kupita i mnie oddata,
zamieniala si¢ w moim r¢ku w pecherz wydgty
i napelniony grochem. I moja ciotka wniosta,
ze bede wielkim krytykiem. A tymczasem

WOJEWODZIE, posiewajqc.

Coz tymczasem?

BARTOSZ.

Poznalem P. Barbar¢ J. W. Panie i nic
z prognostykow. Chcialem ja byl z poczatku
podnies¢, wplata¢ w koto mojej uczonosci, do
czego zawsze mialem chetke, chociazem spalit
grammatyke. Ale gdzie tam! — z kobieta wo-
jowac niebezpiecznie. Poniewaz sama byla gar-
derobianng, dla jéj mitosci zostatem tylko —
lokajem. (Wojewodzie raptem, wstaje i zaczy-
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na si¢ przechadza¢ — Bartosz zatrzymuje
sie przez chwile — potem mowi.) Wszakze
nie skarz¢ si¢ bynajmni¢j — 1 w tym stanie
fortuna mi postuzyta. Wkrétce poawansowa-
tem na kamardynera u jednego pana, potem u
drugiego, trzeciego i czwartego. Przerzucitem
ich nie mato, bom szukal pryncypata z rozu-
mem, ktory bylby w stanie pozna¢ si¢ na mnie
i powierzytby mi

WOJEWODZIE.

Swoja garderobe i sakiewke?

BARTOSZ.

J. W. Pan masz bardzo lokalng pamiec.

WOJEWODZIE.

Mam, i zycz¢ o tern pamigtac. Co0z i zna
laztes takiego?
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BARTOSZ.

Los zdarzyl mi Ksigcia Hilarego. Inteligen-
cya pickna! jak mowig niektorzy milodzi pano-
wie, ktorzy byli w Poznaniu i ktorych rozmo-
wom lubi¢ si¢ przyshuichiwaé Z ksigciem
J. W. Panie objezdzitem cata Europg. Szes¢
lat mieszkatem w Paryzu. Wypolerowatem sie,
poznatem $wiat i ludzi; nauczylem si¢ panskie-
go jezyka. W domu kamerdyner faworyt, za
domem bywalem przyjacielem mojego Pana,
czasem jego krewnym, fetowalem Gryzetki za
jego pienigdze 1 notabene wszystko to za jego
wiedza. A czasem, przyznaje si¢, 1 bez jego
wiedzy bywatem i na swoja reke un riche Comte
Polonais, robigc wszystko tak, jak to zwykle
nasi Panowie robig, kiedy sa za granicg.

WOJEWODZIE.

A jakze to my, blaznie ! robimy, kiedy je-
steSmy za granica?
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BARTOSZ.

Ha! wiele o lem mowi¢ J. W. Panie.

LOKAJ, wchodzi.

Sniadanie podalem — i P. Bukowski czeka
wsali.

WOJEWODZIE, do Bartosza.

Powiesz mi to innym czasem. {Klepie go po
ramieniu.') Nie ghupi$, serjo mowig. {Bartosa
kifania sie.) Tylko mi si¢ nie kfaniaj tak czg-
sto, bo tego nie lubie.

BARTOSZ, na stronie.

witem 7e oryginal.

WOJEWODZIE.
[dZ rozgo$¢ sig, a potem pogadamy jaki masz
mi da¢ dowod swoj zrecznosci. {Do lokaja.)
Zaprowadz tego Jegomosci do oficyny — nu-
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mer trzeci mu oddaé — au revoir Mr le fan-
faron — przysle ci tam przekaske. (Wychodzi.)

BARTOSZ.

Co to jest by¢ kamerdynerem comme il faut !
O blogostawiona francuzczyzno | nawet lokajstwo
podnosisz ! (Wychodzi.)



AKT DRUGI

(Przed domem Pani Tesczynskiej. Z lewej strony
sciana domu, nad oknami Kerby i drzwi parapetowe
tamze 7 herbem do salonu otwarte. W glebi ogrod —
na prawo kigh. Blizej drzwi fotel, kilka krzesel,
stolik na ktorym roboty kobiece i pare, ksigiek —
Wazoniki 7 kwiatami Jakob w liberyi, 7 herbem na
kotnierzu, sprzgta. Po chwili wchodzi 7z prawej
strony ogrodu Ignacy Itominski z strzelbg w reku.)

IGIACT, z daleka.

Jakobie ! Jakobie!

JAKOB, oglgdajqgc sie.

A, to Pan, Pan Ignacy? — a co tam?
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IGIACT.

Gdzie Pani?

JAKOB.

Pani pisze i zaraz wyprawia posfanca.

IGIACT, ptiyblisa sie.

A nie wiesz dokad?

JAKOB.

Podobno do Lepianowa do Pana Boéwinki.
Zapewne 1 temu abszyt.

1GIACT.
0j!

JAKOB.

Oho! u nas tak. Przerzucamy szlachty jak
gnitkami. — A na koncu jak szlachty me-
starne
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I6IACY.

To si¢ zdarzy jaki Pan.

JAKOB.

Aha, moze ktory dla tych cacek przyjedzie,
(Pokazuje na ozdobe na koinierzu) co ich
tu u nas daleko wiecej jak krow dojnych. Pa-
nowie maja tego dosy¢ i u siebie — im trzeba
pieniedzy.

IGIACY.
Ale jakze§ 1 ty si¢ wystroil. Patrzaj jaki
blyszczacy kotierz !
JAKOB,

pokazuje mu dziure w lokciu.

A to co? jabym wolat caly surdut i kawa-
tek migsa do barszczu.
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IGB ACT.

Alboz to Pani skapa?

JAKOB.

E, niewiedzie¢ co Pan gada. Gdziez Pan
widzial, Zeby kobieta z takiém sercem byla
skapa. Skapstwa u nas nie ma, ale i porzad-
ku nie ma — 1 nieraz cztowiekowi tak si¢ je$¢
chee, ze az mdli. (5/>Zutoa.) Nie zastrzelit
tam P. Ignacy czego?

IGKACT.

Oddatbym ci z ochoty — ale niema nic na
stawie.

JAKOB.

[ w stawie takze niema nic. Od tego czasu,
jak Pani kazala postawi¢ na grobli ogromny
stup z herbem, ani rybki ani kaczki nieoba-
czysz. Wszystko gdzie$ do djabla si¢ podziato.
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IGNACY.

. To$ ty widz¢ moj Jakubie, nie kontent, ze
Pani tak do wielkich Panow przystata.

JAHOB.

Tfy! potrzebne jéj to, jak dziura w moscie.
Pani do nich jezdzi, zawsze si¢ ich spodziewa,
a oni o Pani ani mysla. A tymczasem w do-
mu wszystko do gory nogami — a ludziom cza-
sem tak si¢ jes¢ chce, ze az fe!

IGHACT.

Wiec wolatby$ zeby juz sobie Pani ktorego
¢ nas wybrata; dla wigkszego porzadku i go-
spodarstwa .

JAROB.

Ta, dobrzeby to bylo, zeby miata dobrego
m¢za, bo na to zasluguje — byle nie Pana —
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co nie, to nie. Mnie si¢ to zaraz nie podo-
bato, jakiem zkumbinowal, Ze pan takze adre-
sujesz si¢ do naszej Pani.

IGMACT.

Skadze to taka nielaska? P. Jakobie!

JAKOB.

Skad? a tak, z przywiazania do Pani, a takze
i z przywigzania do Pana.

IGBACT.

Jakto z przywigzania?

JAKOB.

A juzci tak — bo widzi Pan, ani Pani
z Panem, ani Panu z nig nie byloby dobrze. Pa-
ni starsza od Pana, to bylaby moze zazdrosna;
Pani bogatsza od Pana, to, cho¢ to ona dobra,
ale takiby czasem wykluta czasem Panu oczy
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swojg faska; bo kobieta zawsze kobietg. Przy-
tém Pani spokrewniona z wielkiemi Panami, i,
Panie odpu$¢, przepada za nimi; to i wozitaby
tam Pana i wycieratbys Panskie katy. A ja
napatrzytem si¢, jakto takim jak Pan, u tych
Ksigzat i Hrabiow — dalibog, 7e lokajowi le-
piej. Lokaj zna swoj przedpokoj i1 basta — a
taki nieboraczysko jak Pan, to nie wie do ja-
kiej si¢ tam Sciany przytkna¢ 1 tula si¢ jak
okradziony. A Pana szkoda na taka poniewier-
ke. [Bierze go za reke.") Ot, wiesz Pan co,
lepiej Pan ozen si¢ z Panng Michaling, krewna
naszej Pani. Oto mi Panienka, jak zloto. Ze-
by jeszcze nie ona, toby u nas bylo wszystko
jak groch z kapusta, a to ona tu jeszcze utrzy-
muje jaki taki porzadek.

IGHAGT.

Dobrzeby to bylo. Ale i ona biedna i ja
biedny, cozbysmy robili. A przytm czyzby
mnie P. Michalina chciata?
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JAKOB.

Oho! niby to ja nie widzg jak ona si¢ krza-
ta, kiedy Pan masz przyjecha¢. Prawda dwoch
wsi niema, ale za to dwudziesty roczek, a
zabki, a oczki, a hoza, ze i staremu milo po-
patrzeg.

16IACT.

Uwazalem ja to, 7e Panna Michalina bardzo
mita Panienka.

JAKOB.

Et, uwazale§ Pan, a adresujesz si¢ do na-
szej Pani, Pan, co jeszcze i dwadziescia cztery
lat nie masz. Pilno Panu potrzeba zdrowa glowe
ktas¢ pod Ewanielig. Nu prawde mowiac i na-
sza Pani jeszcze hoza i gdzie! nie stara; ijej
to trzeba gwaltu meza, nie takiego prawda,
jak ci Panowie co tu od roku, kiedy Pan Wo-
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jewodzic przestat bywaé, jezdza do Pani — i
nudza ja. Alez i nie takiego jak Pan

1GBACT, z uSmiechem.

A kogoz bys myslat?

JAKOB.

Juz ja sobie tak skumbinowalem, Ze dla niej
nie ma, jak P. Bukowski. Pan si¢ $mieje, ze
P. Bukowski w kapocie chodzi i was ma szpa-
kowaty. E, nic to — jeszcze zdréw 1 czerst-
wy, nie boj si¢ Pan. A cho¢ Pani ma nowo-
modny rozum, a on ma stary rozum, nie da
sic on zjes¢ w kaszy, nie boj si¢ Pan. A
przytém zeby§ Pan wiedzial, co on o nas ga-
da, jak gosci nie lubi, (spluwa) a jaki u
niego stot dla czeladzi! Takiego to nam po-
trzeba, zeby nam zaprowadzit porzadek w do-
mu, bo inaczej to wszystko djabli wezmg.
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EMILU, xa «ceng.

Jakobie!

JAKOB.
Idg, ide.

IGIACT, predko.

Badz zdrow Jakobie! pomysle ja nad tém,
co§ mi powiedzial. (Usuwa si¢ na bok w glgb
ogrodu.J

{Emilia wchodzi zywo z listem w re-
ku — za nig Michalina.)

EMILIA.

Jakobie! gdzie postaniec?

JAKOB.

Czeka — tam.
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EMILIA, oddaje mu list.

Niechze zaraz odwiezie ten list do Lepia-
nowa. {Jakob wychodzi z gestem domysinym.)

IGHACY,
pokazuje si¢ na prawo za klgbem.
W rzeczy saméj do P. Bocwinki — mam
wielkg ochote podstuchaé, czy doprawdy abszyt
mu postala.

MICHALIKA,
biorgc robote ze stolika.

Wigc odmowitas P. Bocwince? Emilio!

EMILIA.

Dobre pytanie! moja Michalino! mogtoz by¢
inaczej? {Bierze takze robote i siada.) Cho-
ciaz to uparty Litwin, spodziewam si¢, ze mu
ta raza odpadnie ochota adresowa¢ si¢ do mnie
raz trzeci.
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MICHALIIA.

Cztowiek majetny i nie ghupi.

EMILIA.

Nie widze w tém wielkiego rozumu, kiedy
kto nie domyslny. Pierwsza raza odpowiedzia-
tam mu delikatnie, zeby go nie obrazié, Ze
nie mysle i$¢ za maz, que je suis trop vieille,
i tym podobne rzeczy. U$miechnat si¢ zlosli-
wie, odpowiedzial mi: u nas na Litwie nie od-
prawiaja tak gladko konkurentow — 1 poje-
chal sobie. Datam mu krzyzyk na drogg i my-
slatam, zem si¢ juz zbyla nazawsze tego, jak
iinne karykatury, ktore mi¢ od roku atako-
wa¢ nie przestajg. Az patrz, w tydzien znowu
powtorzone o$wiadczenie w dlugim i nudnym
liscie. C’est vraiment insupportable.

MIGHALIHA.

Coz to dziwnego, Emilio, Ze ty przyngcasz
do siebie, jak mowi P. Bo¢winkn, taka masse
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konkurentow. Taka wdowa jak ty, w takim
wieku, z tylu wdzigkami, z tylu przymiotami
serca 1 rozumu

EMILU.

[ z dwoma dobremi wioskami, dodaj. O ja
pewna jestem, ze to wicksza przyneta dla té
drobnéj szlachty, niz moje wdzigki i przy-
mioty.

IGBACT.

Ostro, ale bodaj czy nie prawdziwie.

EMILU.

Czy myslisz, 7e Bukowski dla moich czar-
nych oczéw oswiadczyl mi swoje afekta? i po-
kreciwszy swego wasa stangt w rubasznéj po-
zycyi 1 rzekt: ofiaruje si¢ Pani za dozgonnego
towarzysza i przyjaciela, jak mi¢ Pani widzisz—
Vieux fou!
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MICH ALIH A.

Jakze ty go widzisz ?

EMILIA.
A ty?
MICHALIKA.

Ja? — mnie si¢ on podoba. Czlowiek roz-
sadny, wesoly, gospodarny i nieposzlakowanej
uczciwosci, cho¢ byl kommisarzem.

EMILIA.

A czemuz za niego nie idziesz?

MICHALIKA.

Bo mnie nie chee.

EMILIA.

Bo niemasz dwdch wiosek. O! jak mig¢ oni
znudzili, tego ci wypowiedzie¢ nie mogg. Ale
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ja wiem gdzie zrodlo tych wszystkich napasci,
ktore mi¢ drecza; wiem dobrze, kto mi nasyta
te konkury, takie niestosowne, tak niezgodne
ani z moim wiekiem, ani z mojém wychowa-
niem, ani z mojemi sympatjami. To ten nie-
godziwy spazmatyk, ten prozniak bogaty i nie
uczynny, ten zamaskowany Arystokrata, poufa-
lacy si¢ niby ze szlachta, zeby sobie z nigj
zartowal. Zamiast si¢ zaja¢ czém pozyteczném,
zamiast co dobrego zrobi¢ biedniejszym krew-
nym i sgsiadom, zamiast przynajmniej uzy¢ ma-
jatku, jakbym ja go uzyla en Italie, en France,
w centrze sztuk pigknych i Zycia; to on zaszyl
si¢ w szlafrok od roku, siedzi z fajka i gazeta i
wojuje z kimze? — z kobieta, ktora niby to
kochat. Oh! c'est indigne!

IGNACY.
E, e, to takie rzeczy si¢ $wigca !

MICHALINA.
Juz podobno z rok, jak tu Wojewodzie nie byk.
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EMILIA.

A tak — 1 ja unikam go, zeby sie gdzie

z nim nie spotka¢ (spuszcza oczy) 1 juz go
prawie rok nie widzialem.

IGIACT.

Bylbym wlazt w dobra kabale!

MICHALITA, z usmiechem.

Ale za to pisuje do ciebie.

EMILIA.

Rekomendacyjne listy za starcami, jak do
jakiej Zuzanny. Czytata to, co pisat za Bu-
kowskim? — Epitra arkuszowa.

MICHALIIA.

A co tam rozumu i dowcipu?
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[ ¢0z z tego rozumu, kiedy na zle uzyty!
co z tego dowcipu, kiedy nim wyszydza wszyst-
ko? nawet siebie — bo tu sucho, tu zamiast
serca szatan zepsucia potozyt tabliczke, na kto-
1é] napisano: Ja. —Egoista! msci si¢ nademna
za to, za co mi¢ powinien szanowaé. (Rzuca
robote.) Ale wiem jak si¢ uwolni¢ od tych
przesladowan.

MICHALIIA.

Pojdziesz za maz?

EMILIA.

A tak — mam jeszcze jednego konkurenta.

IGEACIL

Bodaj, czy to nie o mnie mowa. (Stucha
z uwagq.)
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MICHALINA, zmieszana.

O kim ze to chcesz mowic?

EMILIA.
Wprawdzie troch¢ za nadto miody — un
blan hec.

IGNACY.
Masz tobie!

EMILIA.

Zarozumiaty, jak wszystkie mlodziki z mle-
kiem pod nosem; trochg¢ spekulujacy na te moje
nieszcezgsliwe wioski.

IGHACY.

Dostuchatem  sig.

EMILIA.
Ale to nic — wytresuje ja to; il y a de
I’etoffe — uformuje go po swojemu i przynajmniej
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bede miala un mari présentable. Za parg lat
bede mogta bez wstydu pokaza¢ si¢ z nim w sa-
lonie de ma Cousine la Princesse Herminie,
u Pani Protowéj, u PP. Adamoshva— a tym
czasem przyprowadzi mi do fadu moje interesa
1 poduczy si¢ lepiej po francuzku. (Bierze zno-
wu robotq.)

IGBACY.

+ -Ladny post! niema co mowi¢. O! co to za
doskonata rzecz podstuchiwanie, gdyby o temn
interesanci wiedzieli!

MICHALIKA, -niesmialo i drigc.

Emilio! czy to o Panu Ignacym moéwisz?

EMILIA.

A juzei nie o kim. Gdybym miafa pod r¢-
ka co0§ bardziej ludzkiego, co$ stosowniejszego i
do mojego wieku i do moich inklinacyi — wzie-



al)

tabym natychmiast, zeby si¢ zby¢ tego ztosliw-
ca, i spotkawszy sie gdzie z nim podziekowaé
tak, po mojemu, za jego opiek¢ nad biedng
wdowg. Ale c¢67? nie mam nikogo — au pis
aller, dobry bedzie 1 P. Ignacy.

IGHACT.

A, tego to juz nadto — przepraszam moja
Pani.

EMILIA,
patrzgc na Michaline.

Ale czegoze$ ty tak zbladta? Michalino !

IGHACT.

A prawda 7ze zbladta — wigc Jakob miat
racyg? zostan¢ jeszcze.

EMILIA, biorgc jej reke.

Ale doprawdy, ze§ zmieszana. Czy ci si¢ ta
moja decyzya nie podobata?
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MICHALIHA.

0! Emilio! mozez mi si¢ podobac ten egoizm
w tobie, ktora kocham, i z ktoréj ust stysza-
fam dopiéro taka nagang tego brzydkiego uczu-
cia? Wszak nie kochasz P. Ignacego?

EMILIA.
Nie.

MICHALI1A.

[ miatazby$ sumienie zawigzywaé §wiat mto-
demu cztowiekowi, pelemu nadziei, ktorego
nie kochasz i ktorego bierzesz tylko na ztos¢
komus$ trzeciemu.

EMILIA.

Czy myslisz ze bylby nieszczesliwym moj mto-
dzieniaszek? ja mu si¢ podobam, moje Wwios-
czyny mu si¢ podobaja — kiedy niekiedy zmu-
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sitabym si¢ troche i bylby kontent. Dla mezow
nie wiele potrzeba.

MIGHALIHA

Nie, nie Emilio! nie mowisz serio. Ma on
dosy¢ rozumu, zeby si¢ wkrotce poznat na wszyst-
kiém. On by ochtongl w milodci, ty w gnie-
wie — 1 bylibyScie bardzo, bardzo nieszczgsli-
wi. Nie rob tego moja droga Emilio, bo i
ciebie szkoda — i jego szkoda.

IGIACT.

Co za serce! jaka glowal

EMILIA.

Ale jaka$s ty wymowna i gorliwa! Dobra
Michalinko! niechcesz pozwoli¢, abym ghupstwo
zrobita. Dzigkuj¢ ci — ustucham cie, nie zro-
bi¢ tego w rzeczy samej— to bylo tylko natchnie-
nie gniewu. Widzialam ja to od niejakiego
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czasu, ze ty nie aprobujesz zabiegow P. Igna-
cego  usmiechem), znajdujesz, ze tego mto-
dziefica, petnego nadziei szkoda, i wielka szko-
da — dla mnie.

MICHALINA.

O! nie méw tego takim tonem Emilio!
"Sktania glowe na jej ramie i zakrywa
oczy chustkg.)

IGIACY.

Otwarly mi si¢ oczy! (Poglgda z uczuciem
na Michaling.) Biedna! ona podobno ptacze.
OdchodZzi.)

JAKOB, wchodzi.

List od Pana Wojewodzica.

EMILIA, zrywa sie.

Ot6z macie! znowu! pokaz i niech postaniec
zaczeka — odpowiem mu. O! odpowiem. (Ja*
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kob wychodzi. — Emilia rozrywa z nie-
cierpliwosciq koperte — ale po chwili wa-
hania sie oddaje list Michalinie.) Michalin-
ko przeczytaj mi to — obrzydt mi ten chara-
kter. (Siada.)

MICHALIIA,
staje przy niej i czyta.

«Droga kuzynko! mam ci¢ na sercu i na
sumieniu, 1 przepraszam stokrotnie, zem si¢ nie
mogl oprze¢ naleganiom starego nudziarza, i za
nim pisat do ciebie. Za parg godzin, po tak
diugiem niewidzeniu, stang przed tobg z poko-
ra grzesznika, z gotowoscig przyjaé wszelka
pokute. Jezeli§ rownie dobra jak pickna, row-
nie wspaniata jak pelna rozumu, przebaczysz
mi, i pozwolisz, na przeproszenie, ucatowac
swoja S§liczng 1 arystokratyczng raczke.»

EMILIA,
rzuciwszy nieznacznie okiem na swojq reke.

Pokaz Michalinko! odczytam sama. (Czyta.)
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«Wszakze nie sam przybede, i dla tego uprze-
dzam ci¢ tym biletem. Mam u siebie goscia
z Ukrainy, z ktorym lat temu kilka, w prze-
jezdzi¢ jego za granicg poznalem si¢ i zaprzy-
jaznifem we Lwowie. Baron Juliusz Pawinski
(Podnosi glowe.) Baron Pawinski! (Czyta
daléj.) «Baron Juliusz Pawinski, miody czto-
wiek dystyngwowany, d'un ton charmant, tro-
che moze improwizator, car il vient de loin,
styszat juz o tobie w Warszawie. 1 gdym mu
dopetit obrazu tych wszystkich przymiotow,
prezentowanym. Przyznam ci si¢ kuzynko! ze
a contre coeur dogadzam jego prosbom i nale-
ganiom. O! ty mnie zrozumiesz dla czego.»
(Kladzie list, powstaje i przeszediszy sig
staje przed Michaling.) Coz ty na to Mi-
chalino!

MICHALIIA.

d A coz? ty znasz lepiej Wojewodzica.
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EMILIA.

Niestety! znam go (cis$nie dlon do czota.)
[ po roku niewidzenia

MICHALIHA.

Kochasz go podobno.

EMILIA, predko.

Nie, nie — ale boj¢ si¢ go obaczy¢. Boje
si¢ czy si¢ utrzymam w roli, czy si¢ ze zlo-
Sci nie rozptacze — bo widzisz, on mi¢ gle-
boko, bardzo gleboko obrazit — i jeszcze msci
rsifg 7 . — 1 ja mu tego odpeiacié nie moge,

MICHALIIA.

Moje zycie, ja si¢ boje, czy nie jest to kon-
tynuacya t¢j wojny, ktora ci¢ przesladuje. List
wprawdzie pochlebny i naturalnie napisany. Ale

o zadnym Baronie Pawifiskim nie styszatam.
5
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EMILIA.

Oh! jakichze to teraz Barondw niéma! Ale
co to ma do tego? czy taki, czy owaki, zaw-
sze ma tytul, zawsze mu na kopercie napisze
kazdy: A Monsieur le Baron Jules Pawinski!

MICHALIM A, z uamiéchem.

A 7onie jego: A Madame la Baronne Pa-
wifiska.

EMILIA.

Czy myslisz, zebym si¢ bardzo drozyta, gdyby
przyszto co do czego? wcale nie — chocby na
zto$¢  temu [Chwyta list.) Patrz on go
wiezie a contre coeur! 1 $mie jeszcze pytac,
czy ja rozumiem czemu to? Oh! do czego te
monstra teraz doszly! Ale za pozwoleniem Panie
kuzynie! mozesz si¢ jeszcze sam ztapa¢— car
je me ferai belle, je serai aimable, chocby to
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bylo jakie $wiezutenkie Baronigtko. Ty si¢ nie
przebierzesz Michalinko !

MI1CHALIHA.

Dobrze mi i w tej sukience.

EMILIA.

Prawda, P. Ignacy widziat ci¢ juz i tak.

MICHALIBA.

Na cdz to mowisz, wszak wiesz Ze on na
mnie nie patrzal. Ale nie zapominaj ze$ go-
spodyni domu.

EMILIA.

A prawda — to nieszczesne gospodarstwo.
Jakobie! Jakobie! (Jakob wchodzi.) Moj Ja-
kobie! tylko mi nie gdyraj — (z umizgiem)
bedziemy mieli gosci.
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JAKOB.
Masz tobie! znowu goscie! Czy nie Ksiezny
Herminii Pani si¢ spodziewa? ja Pani mowig,
ze ona Panig zdurzy i nie przyjedzie, a ja da-
remniutenko si¢ napracuje.

EMILIA.

Nie, nie moj Jakobie! To Wojewodzie przy-
jedzie, jeszcze z drugim Panem.

JAKOB.

Al to P. Wojewodzie przyjedzie? po roku
catym, hm! to wida¢ znowu zacznie si¢ Jasnie
Wielmozna wizyta co drugi dzien.

EMILIA, smutno.

Nie boj sig — tego nie bedzie — 1idzno
idz — przyrzadz wszystko do herbaty w sa-
lonie.



69

JA ROB.

Do herbaty? kiedy cukru tylko na dwie fi-
lizanki.

EMILIA,
do Michaliny zatamujgc rece.

Coz ja nieszczgSliwa zrobig?

MIGHALIHA.

Badz spokojna, jest cukier i herbata i su-
charki sg.

EMILIA, sciska jg.

M¢j ty aniotku opiekunczy! powiem ja to
P. Ignacemu, jaka$ ty nieoceniona gosposia.

MIGHALIHA.

Dobrze, dobrze — 1idz ubieraj sig.
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,! JAKOB,
A prosz¢ Pani! niechaj do wieczora nie sie-

dza, bo ani jednej $wiecy stearynowé] niéma.

MICHALIKA.

Sg i $wiece stearynowe.

EMILIA.
Oh! ty$ zlota dziewczyna. (Bierze list i
wybiega.)
JAKOB.
Ja to dobrze P. Ignacemu moéwitem, ze Pan-

na zlota dziewczyna. (Chce is¢.)

EMILIA, zatrzymuje go.

Ty$ mu to mowit?

JAKOB.

A mowilem.
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MICHALIHA.

J toz na co?

JAKOB.

A Pannie co do tego? — ja tak mam swoje
kumbinacye. “Wychodzi — Michalina siada,
hierze robote, polem Madzie i zamysla sig.)

IGIACT,
wchodzi 7 glebi ogrodu bez strzelby.

Sama i zamyslona! musze z nig pomowic.
(Zbliza sie.)
MICHALIIA, podnosi glowe.

Biedna ta Emilia! jak mi jej serdecznie zal!

IGIACT.

| wigcej Pani nikogo nie zal?

MICHALINA.
Ach! Pan mi¢ podstuchal? (Powstaje.)
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IGBACT.

Przyznaje si¢. — O! 1 wdzigczny sobie je-
stem, zem si¢ dopuscit té nieprzyzwoitosci.
Styszalem poprzednia rozmowe Pan od poczat-
ku do kofica — 1 wstydze si¢

MICHALIBA.

Tego, ze Pan nas podstuchiwat?

IGBACT.

O nie Pani! tego, Zzem si¢ nie poznat na
téj roli, jaka mi tu byla naznaczona, zem si¢
dal uwies¢ powabom, rozumowi, a nie widziat
gdzie prostota i szczero$¢ serca. Ale juz ta Sle-
pota przeszta — 1 teraz widzg wszystko.

MICHALIBA.

Doprawdy? Czy wi¢ Pan, P. Ignacy, ze
taka predka kuracya nie moze by¢ radykalna.
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Dzi§ Pan przejrzate§ — jutro mozesz Pan zno-
wu o$lepnac.

IGHACT.

Nie, nie — zastona spadta na zawsze. Wiem
teraz czém jest ta przychylno$¢, ktorg mi oka-
zywano — a nadto jeszcze wstyd mi
fBierze jej reke.) Ale bedzieszze Pani po-
blazliwg gdy si¢ przyznam?

MICHALIHA, cofa reke.

Moze 1 bgde — mow Pan.

IGHACT.

Nie tak to fatwo obwini¢ si¢ o che¢ brzydka,
egoistyczng, przynoszacg krzywde mlodemu czto-
wiekowi, ktoremu Bog dat ladajakie zdolnosci
i sifg do pracy. — Ale muszg juz to raz wy-
powiedzie¢. — Oto wstyd mi zem chciat bez
trudu, zaprzedaniem siebie, naby¢ dwie wioski
razem z Zona.
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MICHALIIA

Ktorabys Pan za kilka miesiecy przestal
kochaé.

IGIACT.

Ktérgbym przestal kocha¢ predzej, za kilka
tygodni, za kilka dni moze — ktorej nawet nigdy
nie kochalem tg czysta, S$wigta miloscia, co
opromienia zwiazek dwojga ludzi 1 $wieci na
catej ich drodze od oltarza do grobu.

MICHALIIA, podaje mu reke.

Zalowatam Pana serdecznie.

IGIACT.

A teraz Pani mng nie gardzisz?

MICHALIIA-

Wszak obiecatam by¢ pobtazliwa.
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IG8ACT, caluje jéj rqke.

O! dziekuje, dzigkuje drogiej Pani.

EMILIA, z2ocKoiiai ubrana.

X, przerywam czulg scene.

IGEACL

Mam wazny powod dzigkowa¢ P. Michalinie—
a razem 1 Pani najwdzigezniej dzigkuje.

EMILIA.

A mnie za co?

IGEACL.
Cho¢ nie umyslnie — ale otwarta§ mi Pani
oczy.
EMILIA.

Czy bolesna byta operacya?
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IGHACT.
Dosy¢ — wszakze mam nadziej¢ ze si¢ znaj-

dzie i balsam gojacy.

EMILIA,
ukazujgc na Michaling.

Czy to ona ten plaster Panu skomponuje?

IGHACT.
Pozw6l mi Pani nie odpowiedzie¢ teraz na
to — 1 pozegna¢ Panig.
EMILIA.

Nie jedz Pan — bed¢ miata gosci. fPo-
daje mu reke.) Pomozesz Pan Michalince go-
spodarowag.

IGHACT, catuje jej rekq.

Za te funkcya wdzigezniejszym bytbym niz
za inng, ktora$ mi Pani nie dawno naznaczyla —
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ale nie moge jéj przyja¢c — jakkolwiek powab-
na— glowami plonie. (Kfania si¢ i wychodzi.)
EMILIA.

Co to jest? czy§ mu powiedziata?

MICHALIKA.

O! nie — podstuchat nas.

EMILIA.

Ha! dobrze mu tak, niech nie podstuchuje.
Kto nadto mowi, zawsze glupstwo powie, kto
nadto stucha, zawsze co§ ustyszy.

JAKOB, wchodzi predko.

Pan Wojewodzie. (Chce odchodzic.)

EMILIA,
zmieszana — po chwili.

Czekaj. — A ten drugi?
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JAKOB.
A jest — jaki§ mlody, fertyczny i ze szkiel-

kiem — tfy! jakby swoich oczéw nie mial?

EMILIA.

Pro$ ich do sali. (Jakob wychodzi.)

WOJEWODZIC, za sceng.

Gdziez to Pani? Jakobie!

EMILIA.
To jego glos — ach! jak mi nie dobrze!

(Opiera si¢ na ramieniu Michaliny.)

MICHALIKA.

*Ladnie si¢ popiszesz!

EMILIA.

Tak mi krew do glowy uderzyta! — ale
nic juz, nic — to przejdzie — pojdzmy.
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WOJEWODZIE, za sceng.

Znam ja tu droge moj kochany. (Wchodzi
Wojewodzie, za nim Bartosz wyeleganto-
wany i Jakob. — Wojewodzie spojrzaw-
szy na nig, przybliza sie i mowi) Ku-
zynko droga! witam cig, witam po tak daw-
ném nie widzeniu. Ale moj Boze! patrzysz tak,
jak gdyby$ dopiero przypomniata sobie twarz
moja.

EMILIA, z przyciskiem.

Cozby to bylo dziwnego? po roku nie wi-
dzenia | korrespodeneya przypomina tylko fizyo-
nomig moralng. (Poglgdajgc na Bartosza.)

WOJEWODZIE, prezentujgc.

Pan Baron Pawinski, kuzynko! (Bartosz
ktania si¢) mlody wojazer (Bartosz kia-
nia sie.) Nabab Ukraifiski. (Bartosz kla-
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nia sig — Wojewodzie ciszej.) Nie kianiaj
sic tak czeste. (Glosno.) Pragnal koniecznie
by¢ ci zareprezentowanym.

EMILIA,
obrzuciwszy go okiem.

Charmée de vous voir Mr. le Baron!

BAIT 0S Z, kiania sie..

EMILIA, przerywajgc.

Ale proszg Panéw do salonu. (Wchodzi
z Michaling.)

WOJEWODZIE,
priytrzymujgc Bartosza.

Badzze skromnym — nie tzy] wiele — i
najezescie] mow po fraucuzku.
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BARTOSZ.

Zeby ghupstwo, jezeli si¢ wymknie, nie byto
tak wydatném. Rozumiem.

WOJEWODZIE.

Czule poglada¢ mozesz.

BARTOSZ.

A do raczki dobra¢ sie i $cisnac?

WOJEWODZIE.

Wara blaznie! bo oberwiesz. (Wchodzg.)

JAKOB.

Oho! juz i zmawiaja si¢! zapewne na su-
charki. (Dusi si¢ od smiechu.) Nie bardzo si¢
pozywicie. (Bierze dwa krzesta i wychodzi.)
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(Salon Wojewodzica, w srodku drzwi wchodowe —

na lewo do gabinetu — naprawo do salijadalnij. —

Bartosz wparadnej liberyi z serweta, w reku sprzqta,
nucqc francuskq piosnke.)

BARTOSZ,
po chwili przestaje i wycigga sie.

Oh! Oh! $piewam sobie, a jako$ jestem dja-
ble zfatygowany. Zmeczyla mi¢ ta wczoraj-
sza wizyta. Cho¢ to mi nie nowina udawa¢ Pa-
na; ale tam, z gryzetkami to szto, jak z pfat-
ka. Bywato, schwyciwszy wpdt dziewczyne,
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jak zywe srebro, szepng¢ jéj: que vous etez
belle ma mie — a ona: tiens! qu'il est drole !
i rozmowa zaraz rusza jak kotowrotek! A tu
trzeba si¢ bylo oglada¢, zeby jakiego glupstwa
nie powiedzie¢. Ten na mnie patrzal i dawat
znaki, zeby si¢ nie bardzo puszcza¢; ta na mnie
patrzyla, jakby ciagle czekata ze c6$ bardzo
madrego powiem — a! w djablich bylem kto-
potach. Dzi§ jak sobie przypomng, jaki bylem
skromny, jaki poczciwy, jaki przyzwoity, az
mi si¢ §mia¢ chce. A wczoraj az poty na mnie
bity, takem si¢ musial moderowac. (Obciera
zwierciadlo.) Jaki tez na niej efekt zrobitem?
(Przypatruje si¢ sobie.) No, juzci nie mo-
glem si¢ zupelnie nie podobac! ale ciekawa
rzecz, jaka tez ona ming zrobi, kiedy mi¢ oba-
czy w mojej wlasnej skorze? z tym galonem,
w tych krotkich pluderkach, w tych biatych
ponczoszkach — i notabene z talerzem w reku.
Oto konfuzya biednej kobiecie, ktoréj si¢ moze
$nit dzi§ Baron. Dalibog! przyjs¢ moze do
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spazméw, do mdlosci, bo tez figiel trochg za
gruby, przyznam si¢. Ale co mi tam do tego,
ja swoje zrobitem — podobatem si¢ — (po-
glagda w lustro) bo juzci zdaje sig, zem si¢
podobat — a za reszt¢ niech sobie mdj Pan
odpowiada.  (Jakob otwiera drzwi i za-

glgda.)

JAROB.
A przeciez tu jest ktos. (‘Wchodzi.) Shu-
chaj no! ty! Wasan!
BARTOSZ.

Ktéz tam. (Odwraca si¢ predko — na
strome.) A, to kolezka — jéj kamerdyner—
nie trzeba zeby mi¢ poznal.

JAROB.

A gdzie Pan?



83

BARTOSZ, sprzqtajgc.

Zaraz przyjdzie — a co tam Wasan po-
wiesz?

JAKOB, wydobywajgc list.

A ja tu przywioztem odpowiedz na list, co
J. W. Wojewodzie pisal dzi§ rano do mojej
Pani.

BABTOSZ,
zwija sig¢ zawsze odwracajgc twarz.

Potoz tam Wasan, na stole — to ja Panu
oddam.

JAKOB.

E, ja sam muszg odda¢ do rak. ('Prze-
drzezniajgc ruchy Bartosza.) Jaki fertyczny!
czy djabta zjadl?
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BARTOSZ, nucqc i sprzgtajgc.

Jak sobie cheesz.

JAKOB, na stronie.

Czego on u djabla tak si¢ wykreca. (Przy-
patrujgc sie— z podziwieniem, cofa sig.)
Aj! Aj! co ja widzg?

BARTOSZ,
nucgc glosniej i sprzqtajqc.

A c0z tam Wasan widzisz?

JAKOB.

Co widze? tak, widzisz Wasan, widzg
(Zachodzi zeby lepiej obaczy¢ — Bartosz
manewruje Zzeby sie ukry¢ — na stronie.)
Ten sam, bodaj mi¢ djabli wzigli.
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BARTOSZ.

Poszedtby§ Wasan do przedpokoju i tam za-
czekal—Pan tamtedy przechodzi¢ bedzie. (Wcho-
dzi do sali na prawo i stoi za drzwiami. )

JAKOB, do siebie.

A pode — pojde. — E, co$ to jest, —
trzeba mi si¢ ludzi rozpyla¢ o tamtego Jego-
mosci. Ten takutenki sam, kubek w kubek! —
ale jakto u djabta jedno z drugiém skumbino-
wac?  (Wychodzi. )

BARTOSZ, zee drzwiach.
Poszedt — zdaje si¢ ze mi¢ nie poznal —

cho¢ djable si¢ przypatrywat.

WOJEWODZIE,
wchodzi przez srodkowe drzwi z listem w reku.

Podz tu. (Bartosz przystepuje.) Nakry-
wa¢ — tylko zeby mi wszystko bylo wystaw-
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nie i porzadnie — a nie oddalaj mi si¢ na
krok z sali jadalnej. Jak moja kuzynka przy-
jedzie, kaze sobie co poda¢ — zebys mi ty
sam przyniost, rozumiesz?

BARTOSZ.

Miarkuj¢ J. W. Panie — zadziwienie —
zmieszanie — scena czuta mlodosci.

WOJEWODZIC.

Idz do djabta.

BARTOSZ.

Rozumiem J. W. Panie. (Wychodzi.")

WOJEWODZIC.

Obaczmy teraz co pisze droga kuzynka!
(z tcestchnieniem) ktora notabene jakby na
ztos¢ przez ten rok jeszcze wyladniata! (Czyta.)
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«Poniewaz Ksigzna Herminia, P. Protowa i
P. Adamowa maja by¢ dzi§ u ciebie kuzynie
na obiedzie, i pragniesz koniecznie abym takze
byla, przyjade wiec z Michaling — i przyjade
wezesnie] niz wszyscy, jak tego zadasz. Nie
zastugujesz na to, abym byta tak powolng.» —
Wiasnie ona to dla mnie robi? «Mais passons
la dessus. Wigc podobatam si¢ P. Baronowi?
cela me flatte — dajesz mi nawet do zrozumienia,
ze to serio — ze gdybym nie byla przeciwna,
rzecz ta moglaby si¢ powaznie skonczy¢. Dzi-
wi mi¢ to trochg, ze w twoim domu i pod
twoim $wiattym kierunkiem, takie staro§wiec-
kie mysli przychodza mlodemu cztowiekowi. »
(Ruszajqc ramionami.) Zawsze swoje — zaw-
sze pierscionek 1 Ksigdz. «Twdj go$¢ nie bar-
dzo mi¢ zachwycil. Jest w nim cd$ co zdra-
dza $wiezutenka kreacya. Przeciez nie mowie
Nie-» — a! al — «Potrzebuje jednak lepiej si¢
rozpatrze¢. Jakzem ci wdzieczna kuzynie! za
twoja ciagla opieke!!!» az sze$¢ wykrzykni-
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kow. — «JesteS nieoszacowany prawdziwie.»
A to trzy razy podkreslone — rozumiem —
Pani sobie zartuje. Zartuj zdrowa! koniec po-
kaze. ftlam ci¢ w reku kuzynko! —Obaczysz
I poznasz swojego Barona — spazmami, pla-
czem 1 gniewem nie wykupisz sie — jezeli
chesz, aby to byt sekret, bierz Bukowskiego.
To moje kondycye. (Wchodzi Ignacy.) Ab!
zeby mi tylko figla nie zrobita i nie podata
reki temu mlodzieniaszkowi. (Glosno.) Pro-
simy. — A gdziesz to P. Bukowski?

IGHACY.

Spotkat si¢ z owcami i zostal z niemi. Tam
je oglada i rozmawia z owczarzem. (Z -usmie-
chem.) Wida¢ 7e u niego gospodarstwo prze-
dewszystkiém. A przytern polega na opiece i
stowie Wojewodzica.

WOJEWODZIE, siadajgc.

[ ma racya — bo chociazes mtodszy, ale
bodaj, czy ci¢ Bukowski nie odsadzi.
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IGHACL

Zycze szczescia — i winszuje odwagi P. Bu-
kowskiemu i gustu P. Tesczynskiej.

WOJEWODZIE.

Wigc nie aprobowalby$ tego malzefistwa —
ale siadaj ze.

IG HACT, siadajgc.

Naturalnie 7e nie — kuzynka Panska, cho-
ciaz ma swoje ale, zawsze to jednak kobieta
wyzsza. Gdyby dostala megza, ktoryby choé
w czedei ziscit j¢) marzenia, bylaby zapewne
i dobra Zong i gospodynia domu petng wdzicku
i dobroci — dla Bukowskiego jéj szkoda.

WOJEWODZIC, ziewajgc.

Masz racyag — juz 1 ja o tern myslatem.
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IGIACT.

Bukowski znowu cztowiek mity i rozsadny.
Gdyby znalazt Zong, jeSli mu Zona potrzebna,
bardziej po domowemu wychowana, i ktoraby
lubita tak gesi i indyki jak on owce i bydlo
rogate, bylby wybornym i szczgsliwym mezem.
Szkoda go dla P. Tesczyfiskioj.

WOJEWODZIE.

[ to prawda.

IGIACT, r usSmiechem.
Nie pojmuj¢ nawet, z jakich powodow Pan
tak zawzigcie kojarzysz tak nie dobrang parg.
WOJEWODZIC.

A, to do Asana nie nalezy, moj P. Ignacy.
Ale ty takze nie jeste$ dla niej 1 ona nie dla
ciebie.
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IGIAET.

Wiem o tém i wcale juz o niej nie mysle.
Mam zamiar ozeni¢ si¢ z P. Michaling, takze
krewng Pafiska, i wlasnie chcialem prosi¢
P. Wojewodzica, aby§ mi dopomogt w tym
moim projekcie.

WOJEWODZIE, zywiej.

Brawo ! w czymze moge by¢ pomocnym?

IGHACT.

Wypus¢ mi Pan w dzierzawe swoj Ladzin —
bo moja konczy si¢ na Sty Jan.

WOJEWODZIE, ziewajgc.

Jak mie te spazmy mecza!

IGBAET.

Wszakze to krewna Panska?



WOJEWODZIE.
A tak — i jé szczgdcie mocno mie (ziewaj
interesuje.

IGHAET, na stronie.

Miata racya, ze to egoista. “Glosno.) Wi-
dzg, ze Panu si¢ niechce, ze Pan nie ufasz
mojej rzetelnosci. Coz robi¢! bede musial wy-
rzec si¢ szczeScia posiadania P. Michaliny i
przysigédz sie szczerze do P. Tesczyfiski¢j. Tam
cho¢ lat trzydziesci, ale i dwie tadne wioski.

WOJEWODZIE.

Nie rob tego — ktoz c¢i mowit Zze nie be-
dziesz mial Ladzina — 1 owszem wypuszcze
c¢i go z ochota. "Bukowski wchodzi.') Chodz
no Bukosiu! wielka nowina.

BUKOWSKI.

Owce J. W. Pana w straszném zaniedba-
niu, jak mi¢ J. W. Pan widzisz.
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WOJEWODZIE.
Wprawdzie mocno mi¢ one interesujg Cpo-
aceeca”, bo stanowig nasz najwigkszy dochdd.

Ale mniejsza tam o to. (Poglgdajgc na Igna-
cego.) Wielka nowina Bukosiu!

BUKOWSKI,
pogladajqc takie na Ignacego.

Jakto? J. W. Panie!

WOJEWODZIE.

Patrz na tego mlodzienca — dwudziesty
czwarty rok — po francuzku expedyte — ru-
miany, nie $ledzikowaty.

BUKOWSKI, kragungc sic.
A tak — 1, jak mi¢ J. W. Pan widzisz,

nierozumiem dla czego to ma by¢ nowing. (Aa
stronie.) Widziatem ja to dawno.
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WOJEWODZIE, mowi zwolna.

JI co? tchorzysz Bukosiu! Otoz dowiedz sig, ze

ten bohater twoim rywalem ary-
walem strasznym i niebezpiecznym — nie jest.
BUKOWSK],

ktory w ciggu tych stow zwolna przysiadat na krze-
sto — raptem prostuje sie. : pokreca wgsa.

J. W. Pan zawsze lubisz sobie z nas zar-
towac |

WOJEWODZIE.

Zeni si¢ mlodzieniec, zeni si¢. Ale nie trworz
sic tak — on si¢ zeni z P. Michaling.

BUKOWSKI, wuradowany.

Oto rozumnie si¢ zdecydowat, jak mie J. W.
Pan widzisz.
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WOJEWODZIE.

A widzg, widzg, ze 1 wy szlachta zaczynacie
uwaza¢ za rozumne to, co dla was dobre. Cy-
wilizujecie si¢ potrosze.

BUKOWSKI,
podaje re&e Ignacemu.

Szczerze winszuje — mlodziutka, tadniutka,
rozumniutka Panienka.

WOJEWODZIE, z ironiq.

Widzisz P. Ignacy, jak bedziesz szczesliwym.

IGHACY.

O tém nie watpic — 1 Panu Dobrodziejowi
bede to winien. Bo dowiedz si¢ P. Bukowski,
ze P. Wojewodzie wypuszcza mi Ladzin, ze-
bym mial gdzie podzia¢ Zong.
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BUKOWSKI.

Pickna wie$, jak mi¢ Pan widzisz — mo-
zna gospodarowac doskonale — tylko te faki,
co od mojej Paszowki, trzeba troche oczyscic
i obrobi¢ — a takze. (Odprowadza na bok
Ignacego.)

WOJEWODZIE, biorgc gazete.

Otoz masz — juz wpadl na take, potem
pojdzie na pole i t. d. Szkoda mi dopraw-
dy Emilii dla tego Agronoma — on i na nig
patrzy gospodarskicm okiem. — Zaawanturo-

watem si¢ — zrobitem krzywdg kobiecie. — Ej !
djabli mi naniesli w dom tego fagasa! (Czyta.)

BUKOWSKI, do Ignacego.
A jak si¢ cofnie? bo wies Sliczna.

IGBACT.

Ha! wréce do dawnych konkuréw — tam
dwie wioski gotowe.
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BUKOWSKI, na strome.

Tam do djabta. (Do Ignacego.) Wiesz Pan
co? niech Panu da na piSmie — zredagujemy
zaraz kontrakt — bo to z naszemi Panami nie
zawsze na gole stowo gra bezpieczna, jak mie
Pan widzisz.

IGHACY.
Moze Pan masz i racya.
WOJEWODZIE.
A c6z Panowie! obeszliscie juz caty-tLadzin?
BUKOWSKI.
A tak, po trochu. — Oprocz tego P. Ito-

minski proponuje czy nie moznaby zaraz spisac
kontrakt — jabym mu mogt w tern ushuzy¢.
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WOJEWODZIE,
powstaje usmiechajqc sig.

Pan Ignacy boi si¢, zebym si¢ nie cofnat—
a ty boisz si¢, zeby milodzieniec nie uderzyt
znowu do mojej kuzynki. {Uderza go po ra-
mieniu.” To twoj projekt P. Bukowski. Co?
{Bukowski zmieszany.) Nie glupio méj Bu-
kosiu! ale nic dziwnego! bywales kommisarzem,
chodzite§ po posesyach — 1 nauczylismy sie
rozumu. Wypolerujesz ty si¢ jeszcze wiece],
jak si¢ ozenisz z moja kuzynkg — bodaj czy i
do fraka si¢ nie wezmiesz 1 po francuzku nie
zaczniesz si¢ uczy¢. Smicjesz sie? nie $miej
si¢ Bukosiu! bo to my na nasze Panie Bog
wie co wygadujemy, a jak przyjdzie co do
czego, musimy tak tancowaé — wszyscy —
jak one nam grajg. Ale p6jdzmy — nim go-
Scie si¢ zjadg spiszemy ten kontrakt. Widzisz
moj Bukosiu! co to ja dla ciebie robie! {Za-
glgda do przedpokoju.) To ty Jakubie?
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JAKOB, wchodzi.

Czlowieka J. W. Pana zawolali — 1 pro-
sit mi¢ zebym tu zostal tymczasem.

WOJEWODZIE.

Taki to u mnie tad! Zostanze cho¢ ty —-
i jak twoja Pani przyjedzie dasz mi zna¢é —
ja bede w tym pokoju.

JAKOB;

Dobrze J. W. Panie! (Wojewodzie wcho-
dzi na lewo — Bukowski i Ignacy za
nim — we drzwiach ceremoniujg si¢ —
Jakob po chwili.) Ze wszystkiego com si¢
tam dowiedzial od ludzi, wychodzi taka kum-
binacya, 7e tu zadnego Barona ani krzty; tylko
ten fagas byl przebrany za Pana. Prosz¢ uni-
zenie! wige takie figle robi¢ mojéj Pani? z lo-
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kajem za pan brat w go$cing, a moze i w kon-
kury; z nim z jednej tyzki i z jednej miski—
i zebym ja mu ustugiwal jak komu dobremu—
fe! fe! — Juz to prawde powiedziawszy mojej
Pani chcialo si¢ gwaltu Wielkiego Pana — i
dobrzeby ja bylo od tego wiecznego spodzie-
wania oduczy¢. Alez taka sztuka! Oho! jak ja
sobie dawniejsze rzeczy kumbinuje, to widzg,
ze to zlo$¢ paskudna. — Tam do djabla! otoz i
Pani, a ja zagapilem si¢ i nie uwazalem.
(Lokaj otwiera drzwi, wchodzi Emi-
lia i Michalina — obie starannie
ubrane.)

EMILIA.

Co ty tu robisz Jakobie!

JAKOB.

E, co ja tu robie. (Ciszej.) Tu Zzle, pro-
sz¢ Pani.
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EMILIA, do lokaja.

Gdziez Wojewodzie?

LOKAJ.

Zapewne w gabinecie z P. Bukowskim i P.
[fominskim, jesli Pani pozwoli dam znac.

JAKOB.

Nie dawaj Wasan zna¢ — J. W. Pan nie
kazat — 1 dla tego mnie tu postawit. Idz Wa-
san na swoje miejsce, bo si¢ Pan bedzie gnie-
wal. {Lokaj wychodzi z grymasem.)

EMILIA.

Ale c6z to wszystko znaczy?

JAKOB.

Pani si¢ dziwi? jak ja Pani powiem, jakie
tu sa kumbinacye, to Pani si¢ lepiej zadziwi.
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MICHALIKA.

Nudny jeste$ Jakobie.

JAKOB.

Ale! zeby P. Michalina byta taka zfa jak ja,
toby takze byta nudna.

EMILIA.

Nie przeszkadzaj mu — mowze?

JAKOB, oglgdajgc sie.

Otéz widzi Pani, jak ja tu przyjechatem z li-
stem, wchodzg, az w przedpokoju nie ma ni-
kogo — co ja skumbinowawszy ide dalej —
az patrzg, ten sam fertyczny Pan, co to byt
u nas z P. Wojewodzicem, i Panie odpus¢, po-
dobno w konkury. Ot tu w tym pokoju, niech
Pani zgadnie co on tu robil — tfy!



EMILIA, obrazona.

Ale c0z mi tam do tego.

JAKOB.

Jak to co do tego? kiedy to dla Pani obra-
za — bo ten sam Jegomos$¢ ot tu, tu zmiatal
prochy i sprzatal.

MICHALIKA.

Roi ci sie.
JAKOB.

Nie roi si¢ — w bialych poficzochach, w krot-
kich pluderkach, w galonach, no! prawda, ze
galony sute itokcie cale, ale z serwetg w reku
zmiatal prochy.

EMILIA.

Baron Pawinski!
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JAKOB.

Tfy! on taki baron jak i ja — to kamer-
dyner P. Wojewodzica fertyczny 1 wyuczony,
ktory niedawno tu z za granicy zydkiem przy-
jechat.

EMILIA, blednie i siada.

O moj Boze!

MICHALIKA.

Przeczuwatam, ze to zto$¢ jakas. Emilio!
postepek to nie uczciwy 1 krzywdzacy — ale
opamigtaj si¢ — trzeba wyjs$¢ jakkolwiek z téj
falszywej pozycyi.

EMILIA.

Cicho ! [Siedzi blada i drzgca i mowi prze-
rywanie.} Wigc do tego stopnia posunaé zem-
stt — 1 za to, zem uszanowala siebie 1 stan
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swoj. [Namysla sie trqc rekq czolo — po
chwili zrywa ze zloscig.) O dobrze, dobrze,
obaczemy, kto przegra — Jakobie!l ity pewny
jestes tego co$ mowit?

JAKOB.

Djabla tam nie pewny, kiedym tu z nim
gadal — od ludzi dowiedzialem si¢ reszty.

EMILIA, z bélem.

[ to ten sam?

JAKOB.

Ta sama bestya, tylko ze w galonach i krot-
kich pluderkach.

EMILIA.

[ gdziez on?
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JAKOB.

Ot tam w jadalnym pokoju nakrywa do sto-
. — bo bedzie duzo gosei.

EMILIA-

A tak, 1 goscie bedg — wigc opublikowaé —
dobrze, dobrze! (Po chwili’) Odchyl trochg
drzwi.  (Jakob idzie na palcach i odchyla
troche drzwi od sali jadalnej — Emilia za-
ziera i raptem cofa sig.) O! c’est infame!
(Siada.) 1dz teraz daj zna¢ zeSmy przyjechaly.
(Jakob wchodzi na lewo i zaraz wybiega
Wojewodzie.)

WOJEWODZIC.

Przepraszam cig, przepraszam droga kuzyn-
ko! jak sie¢ ma P. Michalina?

EMILIA.

Ale tadnie nas przyjmujesz. Siedziemy tu so-
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bie i czekamy zmilowania Bozego — a gospo-
darz

WOJEWCDZIG.

Zajety bylem — ach! i czym zajety P. Mi-
chalino !

EGILIA.
Gazeta, fajeczka — a moze czytaniem ja-
kiego strategicznego dziefa.
WOJEWODZIE.
Strategicznego? (cmej) nie kuzynko, wszak

zblizamy si¢ do ukladow.

EHZILIA, na stronic.

Niegodziwy!

WOJEWODZIE.

Z Bukowskim, z Ignasiem Hominskim zaje-
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ty bylem gospodarstwem — wypuszczam temu
ostatniemu swoj tadzin w dzierzawe. (Micha-
lina czerwieni sie. i spuszcza oczy.™ A przy-
tém jestem plenipotentem tych Panow.

EMILIA.

Czy nie w sprawie serca?

WOJEWODZIE.

Niestety!

EMILIA.

Ale zdaje mi si¢, ze nie tylko tych Panéw
jeste$ Plenipotentem, kuzynie. — Sumienny i tak
gorliwy wyznawca Sakramentu malzefistwa,
wzigte§ podobno liwerunek zon dla réznych po-
wiatow, nawet bardzo odleglych.

WOJEWODZIE.

Niestety ! nie udaje mi si¢. Ty kuzynko od-
mawiasz
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EMILIA.

Ja? oh! odméwitam takim, ktérych mi na-
stale§ zapewne dla zartu: P. Bocéwinie, P.
Bukowskiemu, i t. p.; bom pewna byla,
ze jako czlowiek uczciwy i delikatny, niechcia-
le$ serio oddawaé mi¢ w rece ludzi, z ktore-
mi nie moglabym by¢ szczesliwg. Nieprawdaz
kuzynie? (Podaje mu reke¢ powstajgc.)

WOJEWODZIE,
caluje jg z uczuciem.

Nie zapieram si¢ tego.

EMILIA.

Miatam tez tego dowdd w ostatniej wizycie
twoje] z twoim zacnym gosciem “udajgc am-
baras) 1 sadzg,- 22 moj odpis nie obrazit cig,
jako plenipotenta tak interesujacego cztowieka—*
n'est ce pas cher Cousin?
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WOJEWODZIE.

Byta$ ostrozna — bardzo naturalnie. (Na
stronie.) Splatatem si¢ djable.

EMILIA,

drzac r mowige coraz predzej.

Ale gdziez ten mity Paryzanin? przyznam
sie, ze nie widz¢ w nim tego pospiechu, ja-
kiegom, sadzac z twego listu, mogla si¢ spo-
dziewa¢. Pokazuje si¢, zem miala racya od-
pisywa¢ tak ostroznie. O! my kobiéty mamy
czasem szczegOlne przeczucia — i awanse zaw-
sze nas gubig. Poniewaz wiec kawaler ten do
mnie nie $pieszy, nie moéwmy wigc 0 nim.
Mowmy raczej o miodszych od nas, ktorzy
maja wigcej niecierpliwosci, 1 wyobrazajg sobie,
ze ich czeka raj na ziemi gdy sobie powiedza :
kocham Panig, kocham Pana.
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MICHALIKA,
ciggnie jg za re.kaw.

Kuzynko! (na strome.) gada jak w goracz-
ce — a drzy cala — biedna!

WOJEWODZIC.
Wige Pani domysla si¢ com miat propono-

wac jako plenipotent P. Ignacego?

EMILIA,
Domyslam si¢, wiem i aprobuje — Micha-
linko! wszak i ty takze?

MICHALIKA,
zakrywa chustkq twarzg i Sciska jej rekq.

O! moja droga Emilio!

WOJEWODZIC.

Brawo! wiec to rzecz skoficzona! (Idzie do
drzwi na lewo.)
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EMILIA, do Jakdba.

Jak ci dam zna¢, pojdziesz tam i kazesz mi
poda¢ wody.

JAK OB.

Dobrze Pani. fOdchodzqc ku drzwiom.}
Niech bestya zna.

WOJEWODZIE.
P. Ignacy! P. Ignacy (Ignacy wchodzi)
wygraliSmy! podziekuj Pan tym Paniom.
165IACT.
Czy to by¢ moze? (Bierze reke Michaliny }
Pani droga! Pani zezAvalasz?
EMILIA.

Zezwala, zezwala — czyz Pan tego nie wi-
dzisz?
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I GM ACT.

[ Pani takze?

EMILIA.

Coz mialam robi¢? nie obcigle§ Pan u mnie
zostal w rezerwie, zaja¢ si¢ gospodarstwem,
poduczyé si¢ po francuzku. “Sciska go za reke.)
Przepraszam Pana — ale nie podstuchuj Pan,
zwlaszcza Zony.

IGEACIL
O dobra Pani! jakzem ja si¢ pomylit w sa-
dzie moim o Pani?
EMILIA,

poglagdajgc na Wojewodzica.

Ach! czy tylko Pan, P. Ignacy.
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WOJEWODZIE, na stronie.

Zaczynam gra¢ strasznie ghupig role.

EMILIA.

No, podajciez sobie rece. Ale gdziez to
P. Bukowski? kuzynie! poprosze go tu —
niech bedzie $wiadkiem ich szczedcia.

WOJEWODZIE.

Biedny Bukowski!

EMILIA.

Ktdz to wié czy biedny? Twoj Paryzanin nie
pokazuje si¢ — nic mi 0 nim nie MOWisZ —
a widzisz, 7e jestem w sztosie robienia szcze-
sliwych.  ('ldzie sama do drzwi gabinetu.)
P. Bukowski! prosimy Pana do kompanii. —
Przepraszam ci¢ kuzynie, 7e tu gram rolg go-
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spodyni; ale ty jaki$ dzi§ jeste$ nie uprzejmy.
(Do Bukowskiego.} Powinszuj Pan t¢j szczg-
sliw¢j Parze.

BUKOWSKI.

Winszuje i szczerze, jak mi¢ Pafstwo wi-
dzicie.

WOJEWODZIC.
Kuzynko! ty$ dzisiaj w jakim$ci§ nie natu-

ralnym humorze.

EMILIA, drigc cala.

Czy znajdujesz? nie — goraco mi troche.
Jakobie kaz mi da¢ wody. (Jakob idzie usmie-
chajgc sig.)

WOJEWODZIC, na stronic.

Aha! uprzedza mi¢ — nie mialbym serca
sam tego zrobi¢ — wstydze si¢ jak zak — i
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niewiem gdzie oczy podzle¢. (Chce odejs¢ na
bok.)

EMILIA, wolajgc.

Mon Cousin!

WOJEWODZIC, wraca.

Co kazesz kuzynko!

EMILIA,
opiera si¢ na jego ramieniu z kokieleryq.

Doprawdy, ze tobie co§ jest? tak malo mo-
wisz, nawet twoje dowcipne spazmy opuscily
ci¢. (Ciszej.) Eh bien! gdziez ten mily dy-
stynguowany cztowiek? Czy mu si¢ co stato?
(W tej chwili Bartosz wychodzi z wodg —
Wojewodzie miesza sie — Jakob idzie do
drzwi kontent — Emilia patrzy obojetnie
na Bartosza — wypija po trochu wode i
stawiajgc szklanke.) dzigkuje ci kochanku!
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WO JEWODZIC, na stronie.

Co to jest u djabta?

MICHALIKA, na stronie.

Oddycham !
JAKOB, na stronie.
Oto poczciwie! znaj swoje miejsce — fa-
gasie !

EMILIA,
do Bartosza ktory stal przed niq zagapiony.

Dzigkuje ci kochanku! juz wigcej pi¢ nie
bede.

BARTOSZ,
odchodzgc na stronie.

Otozesmy si¢ na dudkéw wystrychneli!
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WOJEWODZIE,
puszcza jéj rekg — Zywo.

Kuzynko! mam ci par¢ stow powiedziec.

EMILIA.
0! z ochota3—ja mam wigcej jak parg. (Na
Jjéj znak Jakob wychodzi do przedpokoju.)
WOJEWODZIE.

Panie Ignacy podaj reke P. Michalinie!
przejdzcie do mego gabinetu — wszak bedzie-
cie mieli 0 czém pomowi¢. P. Bukowski! badz
taskaw towarzyszy¢ mlodej parze. (Ignacy i
Michalina wychodzg.)

EMILIA, z umizgiem.

Badz Pan ich Szumerem P. Bukowski.

BUKOWSKI, na strome.

Jak ona si¢ wdzigczy — apropinquamus —



421

pigéset owiec zaraz kupig. (Do Wojewodziey.')
M¢j interes J. W. Panie; teraz zdaje si¢
pora.

WOJEWODZIC, do Bukowskiego.
Ale badz spokojny — polegaj na mnie. (Bzt-
kowslii wychodzi za nimi.)
EMILIA,
siada i patrzy mu bystro w oczy.

Coz tedy kochany kuzynie?

WOJEWODZIC.

Czy poznatas go?

EMILIA.
Kogo?
WOJEWODZIC, Zywo.

Ale tego co ci wodg podawal. (Klaszcze —
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Bartosz wchodzi i staje przy drzwiach —
Wojewodzie prawie z gniewem.) Jego?

EMILIA, przypatrzywszy sie.

Votre Valet de chambre? To zapewne nowa
akwizycya? czy zreczny? czy$ z niego kon-
tent?

WOJEWODZIC,
do Bartosza, ktory zaczyna Smiac si¢ duszqc sie,
narescie parska od smiechu.

Precz ztad galganie! “Bartosz si¢ oddala—
Wojewodzie zaczyna si¢ przechadzad.)
EMILIA, po chwili.

Powiedz mi kuzynie, co to jest? czy on
waryat? czy tobie tak troszke co§ si¢ zro-
bito?

WOJEWODZIC, stajeprzed nig.

Ty$ rozumna kobieta!
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EMILIA, powstaje z macq.
A! dopi¢ros to Pan postrzegl?
WOJEWODZIC,
wycigga do niéj rgkg.
Przebaczysz?

EMILIA,
odsle.puje parg krokow.

Za pozwoleniem — powiedz mi Pan jaka
miate§ mys$l? jaki cel, jaki powod, ze§ mig
zrobit gadka catego powiatu, okryt takg $mie-
sznoscia, wyrzadzit mi tak bolesng krzywde?

WOJEWODZIC.

Nie bierz tego tak serio kuzynko! nikt o
tern nie wie! to byl zart
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EMILIA.

Wiec to byt zart? smaczny, niema co mowic!

WOJEWODZIC.

Troche za cierpki, jak wszelkie lekarstwo.
Chciatem ci¢ wyleczy¢ droga kuzynko! chcia-
tem ci¢ przekona¢, ze cho¢ masz rozum, nie
poznasz si¢ na falszywej imitacyi, 1 dasz si¢
zaslepi¢ lada chiystkowi przetartemu przez wo-
jaz, ozdobionemu tytutem i francuzczyzna. Byt
to cel moralny kuzynko!

EMILIA.

[ $rodek takze? Ale dajmy ze ulegam té
stabosci; Zem moze zastuzyla, aby mi¢ z té]
Smiesznej pretensyi wyleczono! moglzes mie
mie¢ za tak ghlupig parafianke, abym wzigta
lokaja za Pana; tgarza, za czlowieka znaja-
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cego Swiat 1 ludzi, jakie§ mi to podszeptywal?
0! Panie Wojewodzicu! nie moéwie juz o de-
likatnosci dla kobiety, o wzgledach dla krew-
nej, o tém przywiazaniu dla kochanki, bo po-
dobno prawite§ mi kiedy$ i o tém. Ale gdziez
tu sens! gdzie ten rozum, do ktorego masz tak
wielka pretensya?

WOJEWODZIE, Merzejéj rqke.

Chcesz abym byt szczerym? — kochatem
cig — wzgardzita§ mng — w gniewie zapo-
wiedziatem ci wojne i uwazalem kazdy srodek
upokorze  ci¢ za dobry.

EMILIA :

z tkliwym wyrzutem.

A tenze gniew twoj czy szlachetny? a taz
wojna czy takze z pobudek moralnych. (Z pfa-
czem.) Wstydz sie! O! wstydz sie.
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WOJEWODZIC.

Kuzynko! nie placz! wstydze si¢ — prze-
gratem. (Kleka.) Zdaje si¢ na task¢ i z po-
kora proszg ci¢ o pokdj.

EMILIA.
Prosisz wigc 0 pokdj — 1 przyjmiesz wszyst-

kie warunki.

WOJEWODZIC, wstajgc.

Wszystkie, chotby najciezsze — bo mi zal
mojego ghupstwa; a ty§ pickna i zawsze mi
droga.

EMILIA.

A gdybym tez chciala korzysta¢é z mojego
pofozenia i mszczac si¢ za wszystkie krzywdy”
ktorem od ciebie odebrala, rzekla teraz: oto
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moja r¢ka Karolu! nie bylzebys$ tak ukaranym,
jakie$ na to zastuzyl?

WOJEWODZIE.
przyciska jej rgke do piersi.

Bytbym tak nagrodzonym, jakiem nie zastu-
zyt Emilio! Chciatem ci¢ upokorzy¢, a ty mnie
podnosisz. Jako zwyciezca wielki i1 szlachetny,
czynisz szczeliwym tego, ktorego ci sie poko-
na¢ udato.

EMILU, wzruszona.

0! Karolu!

WOJEWODZIE.

Mam nadzieje, ze mi przebaczysz wszystko...

wszystko — (bierze jéj obie rece i tuli do
piersi) bo potrzebaz c¢i mowi¢, zem ci¢ zaw-
sze kochat — 1 wigce] — wigcej, nize$ ro-
zumiata.

(Drzwi od gabinetu otwierajg si¢ i



128
wchodzi Bukowski, Michalina, Igna-
cy, pozniej Bartosz i JakobJ
BOROWSKI, na stronie.
Tam do djabfal c0§ jé za nadto czule za

mnie dzigkuje.

WOJEWODZIE.

Prosz¢ Pafistwa blizej.

IGRACY.

Zdaje si¢, 7ze mamy winszowaé pokoju i
zgody.

MICHALIHA.

Rados¢ widze w waszych oczach.

EMILIA, do Michaliny.

Jam szczesliwa Michalinko!
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WOJEWODZIE, bierze reke Emilii.
Moi Panstwo! powinszujcie mi! Oto moja
zona.
WSZYSCY.
Zona? (Ignacy i Michalina winszujq.)
BUKOWSKI,
skrzywiony do Wojewodzica.

Ja polegalem na aliansie z J. W. Panem,
polegalem mocno, jak mi¢ J. W. Pan widzisz —
i pokazuje si¢ Zzem dobrze na tém wyszedt.

IGKACY.

Spotka z wielkim Panem P. Bukowski!

BUKOWSKI.

Periculosissima P. Ignacy?
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WOJEWODZIE.

Nic na tém nie stracisz Bukosiu, — dam
ci plenipotencys, urzadzisz nam gospodarstwo.

BUKOWSKI, klania sie.

Wezmiemy sie naprzod do owiec, jak mig
J. W. Pan widzisz.

EMILIA,
ukazujgc na Bartosza.

Karolu! kaz i temu efrontowi da¢ kilkana-
scie dukatow 1 niech rusza do Pawina.

BARTOSZ, na stronie.

Tylko kilkanascie!| — Helas! nie daleko mi¢
zaprowadzita moja francuzczyzna.

IGHACT.

Oby wszystkie wojny z kobietami tak sie
koficzyty!
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WOJEWODZIE.

Z kobieta rozumng i dobra, zawsze si¢ kon-
cza pokojem 1 szczesciem.

EMILIA.

Wige tu wszyscy szezesliwi! O! jam szczg-
Sliwsza od wszystkich. — Ale jeszcze o je-
dnym zapomnieliSmy i Zle ze czekamy, az si¢
sam przypomni. (Obraca si¢ do Jakoba.)
Zbliz si¢ poczciweze! cho¢ gdyrzesz, cho¢ mru-
czysz, ale w pore ostrzegasz. Chata w ktore;
mieszkasz 1 trzydziesci morgdw gruntu twoje i
twoich dzieci.

JAKOB,
ociera Izy i calujejej reke.

O! dzigkujg Pani — niewiedzialem Ze o tego

wyjda takie dobre kumbinacye.

KONIEC.
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